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ժ. Մ. ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱՆԽՈՍՔԱՅԻՆ ԱՈԻԴԻՈՄԵՏՐԻԱՅԻ ԵՂԱՆԱԿՈՎ ԼՍՈՂՈՒԹՅԱՆ ՍՏՈՒԳՄԱՆ ՀԱՄԱՐ .ՀԱՅԵՐԵՆ ԼԵՎՎԻ ԲԱԴԱՅԻՆ ԱՂՅՈՒՍԱԿՆԵՐ
Հանբահա յա է խոսքա յին աոլդիոմետրիա յի կիրա ոուն ը լսողության հետա

զոտման համար> լսողական օրգանի հիվանդությունների մի՛շտ ու վաղ ախտո
րոշման, լսողության վերականգնման վիրաբուժական միջամտության, պրո- 
տեզավորման և էքսպերտիզայի համար:

Խոսքային ա ո լդի ո մ ետ րի ա յի անվան տակ հասկանում ենք այնպիսի մի 
եղանակ, որը հնարավորություն է տալիս միշտ որոշելու լսողական օրգանի 
գործունեությունը խոսքի նկատմամբ, տալով նրա որակական ու քանակական 
գնահատականը:

(յնորհիվ վերջին տարիների մարդկա (ին խոսակցության ձայնագրման ու 
վերարտադրման տեխնիկայի նվաճումների, էլ ավելի է կա տ ա րե լա գո րծվել և 
լայն կիրառում գտել խոսքա յին աուդիոմ ետրիայի օգտագործումը կլինիկական 
պրակտիկայում։

Լսողության սրության ս տ ուզում ր շատ կարևոր է, որի ժամանակ հիմնա
կանում մի պրոֆիլակտիկ նպատակ է դրված' լսողական օրգանների խանգա
րումների սկզբնական ձևերի վաղ հա յտնաբերոլմը, այն ժամանակ, երբ հնա
րավոր է բուժել կամ լսողությունը վերականգնել։

Էսողության հետազոտման շատ հին եղանակներից է լսողության սրության 
որոշումը շշուկով և բարձրաձայն խոսքով հատուկ ռուս ե րեն բառերի աղյու
սակների մ իջոցով, որոնք առաջարկվել են Վ, Ւ, Վոյաչեկի կողմից [23] և կազմ
ված են երկու խմբից թավ ձայնի Հցածր հաճախականությունդ և բարձր ձայնի 
(միջին և բարձր հաճախականություն)։

Սակայն ((կենդանի)) խոսքով լսողության ստուգումն ունի մի շարք թերու
թյուններ, հիմնականում այն, որ մարդու ձայնային ապարատը չի կարող ապա
հովել խոսքի արտասանումը, որոշակի ուժով [17, 25 և ուրիշ*]։

Սկսած XIX դարի երկրորդ կեսից լսողությունն ստուգել են մաքուր տոների 
միջոցով, օգտագործելով Սեցոլդ-էդելմանի [£] կամերտոնների հավաքածուն։ 
նույն ժամանակում ստեղծվել են նաև էլեկտրաակուստիկ սարքավորումներ, 
էլեկտրալսողաչափեր, որոնց միջոցով հնարավոր է եղել մեխանիկական տա
տանումները փոխարկել էլեկտրական էներգիայի, ուժեղացնել նրանց հաղոր
դումը և 1878 թվականին նրանց անվանել են ((աուդիոմե տր)) ։

Ս աքո՛ւր տոների միջոցով հնարավոր է եղել ստուգել մարդու լսողության 
շեմքը' սկսած 64 —125 հերց հաճախականությունից մինչև 8000 —10000 հերց 
հաճախականության շրջանը և այն արտահայտել աուդիոգրամայի ձևով։

Սակայն մաքուր տոնային աուդիոմետրիան լրիվ չի բավարարում ժամա
նակակից լսողական օրգանի վթիրաբուժության պահանջներին, որի հետևանքով 
էլ առաջացել է լսողության ստուգման նոր եղանակ' խոսքային աուդիոմետ- 
րիան։

Ներկայումս խոսքային աուդիոմետրիայի կիրառման ընդհանուր սկզբունք
ները հայտնի են և մշակված [10, 15, 17, 18, 19, 20, 23, 24, 27 և ուրիշ,]։
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Խոսքւս յին աուդիոմետրիան հնարավոր է կիրառել միայն նախօրոք կազմ
ված նույնօրինակ բառային աղյուսակների առկայության դեպքում ։

Առաջին աղյուսակները եղել են ան գլե րեն լնզվով ՏթՕՈճՕՑ^
էհավասարաշեշտ} երկվանկանի) հնչյունաբանորեն հաշվեկշռված 50 բառից 
բաղկացած ցուցակը [-<?#]:

Ռուսերեն լեզվով առաջին անգամ աԴլյուսակ կազմվել է կապի Ա ա րմ րա դր ոշ 
զինվորական ակադեմիայի աշխատողների կողմից (1951) և նույն թվականին 
ավելի կատարելագործված աղյուսակներ առաջադրվել են ռուսերեն էեզվով եր
կու խմբից բաղկացած մեկ վանկանի միջին և բարձր ու ցածր հաճա խա կանու- 
թքան 60-ական րարւեր, իսկ ավելի ուշ վեց խումբ նույնպես ռուսերեն խառը 
30֊ական բառեր [17]?

Երեխաների համար բառային աղյուսակներ են կազմել, նախ'' Ւէ թ* 
Գիշգոռնի |[1ճյ] կողմից (նախադպրոցական և դպրոցական տարիքի) ցածր ու 
բարձր հաճախականության երկու խումբ 60~ական բառից, ապա Ա* Մ* Օշերո- 
վիչի [19], դպրոցական տարիքի համար երկվանկ 150 բառ, իսկ նախա֊
դպրոցական 43 երկվանկ և եռավանկ բառեր։

Մի շարք հեղինակներ ցույց են տվել, որ խոսքի հնչյունների պարզորոշու
թյունը միատեսակ չէ տարբեր լեզուների նկատմամբ, նրանց արտասանումը և 
ա կուս տի կա կ ան բնութագիրը տարբերվում են ռուսերեն և այս կամ այն լեզվից 
[12 և ուրիշի։

Մեր Միությունում այդպիսի բառացանկեր խոսքային աուդիոմետրիայի 
համար կազմված են այլ ազգային լեզուներով' վրացերեն [15], ուզբեկերեն [7], 
թուրքմ են եր են [5] և այլն։

Մինչև այժմ հայերեն լեզվով բառային աղյուսակներ գոյություն չունեն և 
Հայաստանում չի կիրառվել խոսքային աուդիոմետրիան, ուստի խիստ պահանջ 
զգացվեց կազմել բառային աղյուսակներ, որը և դարձավ մեր նպատակը։

Հայոց լեզուն ամենահին հնդեվրոպական լեզուներից մեկն է և ունի դա
րերից եկող սովորությունների, ընկալումների առանձնահատկությոլններ, նրա 
աոանձնահատ կությունն երից են հնչյունաբանական ուղղա խոսությունը, ուղ
ղագրական գեղեցիկ արտասանությունը և բառագիտությունը։

Հայկ* ՍԱՀ ԳԱ լեզվի ինստիտուտի փորձառական հնչյունաբանական լա
բորատորիայի աշխատակիցների կողմից լիարժեք ուսումնասիրված ու մշակ
ված են հայկական հնչույթների' ձայնավորների և բաղաձայնների ակոլստիկա- 
կան, լուսապատկերային, ռենտգեն ոլոգի ական և արտասանական հատկու
թյունները, որոշված է նրանց ցածր ու բարձր հաճախականության սպեկտրալ 
պատկերըf տրված է յուրաքանչյուր ձայնեղ և խուլ հնչող հնչույթի բնութագիրը 
[4, 21]։

Հիմնվելով վերը նշված ու սոլմնասիրոլթյոլնների վրա, կազմել ենք միջին, 
բարձր և ցածր հաճախականության բառային աղյուսակների առանձին բառա
յին խմբեր' մեծահասակների և երեխաների համար, հայերեն բնական լեզվում 
օգտագործվող բառերից; Այդ նպատակով նախօրոք ուսումնասիրված 2027 բա- 
։ւից ընտրել ենք 520-ը և այն բաժանել երկուական խմբերից կազմված հինգ 
ա՛ղյուսակների։ Մեծահասակների համար կազմված բառերը նախընտրված են 
հիմնականում Ա. Ս. վարիբյանի «Բանավոր խոսքի և գրականության մեց գոր
ծածվող բառեր» և Հայկ. ՍՍՀ ԳԱ լեզվի ինստիտուտի «Հայերեն դպրոցական 
բացատրական բառարան» աշխատություններից [ճյ։
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Երեխաների համար ընտրված բառերը վերցվել են Ժ* Կոնդակչյանի և ուրիշ. 
ՀաՏկ. ՍՍՀ' լուսավորության մ ինիստրության մրագիրը' «Դաստիարակու֊ 
թյունր մանկապարտեզում» [5], /Հ. Վ. ճուղուրյանի, Հ. Հայրապետյանի
«Այբբենարան» 1963 թ, և այլ աշխատություններից։

Աոաջին աղյուսակի առաջին և երկրորդ խմբերը կազմված են մեծահասակ- 
ների համար, 60֊ ական միավանկ, միջին, բարձր և ցածր հաճախականության 
բառերից։

Երկրորդ աղյուսակի առաջին և երկրորդ խմբերը ն ույն պե ս մեծահասակնե
րի համար են, 60֊ ական բազմավանկ միջին, բարձր և ցածր հաճախականու
թյան բառերից։

Երրորդ աղյուսակի ասաջին և երկրորդ խմբերը կազմված են նախադպրո
ցական տարիքի երեխաների համար, 40֊ական միավանկ միջին, բարձր և ցածր 
հ աճա խ ա կան ության բառերից։

Չորրորդ աղյուսակի առաջին և երկրորդ խմբերը' նախադպրոցական և 
դպրոցական կրտսեր տարիքի երեխաների համար, 60֊ական բազմավանկ մի
ջին, բարձր և ցածր հաճախականության բառերից1

Հինգերորդ աղյուսակի առաջին և երկրորդ խմբերը' դպրոցական տարիքի 
երեխաների համար, 40֊ ական միավանկ միջին, բարձր և ցածր հաճախականու
թյան բառերից։

թոլոր աղյուսակների 520 բառերը կոնսուլտացիայի են ենթարկվել Հայկ. 
ՍԱՀ ԳԱ լեզվի ինստիտուտի փորձառական հնչյունաբանական լաբորատորիա
յում։ 520 բառ ստուգվել են հատուկ լուսապատկերաչափով և նբան իՍթՉ) հար
մարեցված կինոապարատով նկարահանվել։ Այդ միջոցով բնորոշվել են ամեն 
մի բառի միջին, բարձր և ցածր հաճախականության լուսապատկերները 
(նկ. 1—4)։

Նկ. 1—2, Միջին և բարձր հաճախականության երկու բառ (կարճ, սղոց)։

Կազմված բառերը, համաձայն նման աղյուսակների ձայնագրման համար 
պահանջվող տեխնիկայի հրահանգի, ձայնագրվել են ֆերռմագնիսային ժապա
վենի վրա և այն այժմ մեր կողմից կիրառվում է կլինիկական պրակտիկայում։

Խոսքային աուդիոմետրը բա ղկա ց ած է մագնիտաֆոնից, ա տ են յուատո րի ց 
(սարքավորում, որով կարգավորվում է հետազոտվողին հաղոբդվող բառերի 
ուժգնությունը), ականջակա լներից և բարձրախոսից։:
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Խոսքային ա ուդիո մ ե տ ըիա յի եղանակով, մեր կազմած հայկական բառա
յին աղյուսակների միջոցով լււողության ստուգումը կարևոր նշանակություն 
կունենա հատկապես երեխաների մոտ լսողության խանգարումների վաղ ախ֊

նկ. 3 — 4է Ցածր հաճախականության երկու բառ Հբիբ» Գ"[,գ)։
սՅորոշման, սկզբնական ձևերի Ժամանակին հայանաբերման} լսողական օրգանի 
ճիշտ պրոտեզավորման և լսողությունը վերականգնող ւէիրաբուժական մի
ջամտության ցուցմունքների համար։

՜Աղյուսակ I
Մեծահասակնե բի համար

1 - խում բ

՜ՄիՀին և բարձր հաճախականության միավանկ բառեր (տղամարդու ձայնով)

Աղդ ՚ււ՚1՚2- ա յծ մ իս :Ւ: սեխ

ԲԷղ սինձ ձոր Ւ"1 աանձ գանգ

Թուդ գանձ մ՜ա յռ չափ ցուրտ թաց
Փշատ ճիչ սեր գառ ձ յուն սղոց

ճյուղ սիրտ ճայ '11'1 սունկ ւ՞՚-Բ՛
հ>աչտ ս րինգ ւէվ չուստ ցեխ կարճ
Սանր ձմեռ ասեղ ցաՒ նիչ ծո վ
Խեժ աստղ լիճ խնձոր մազ սագ
Սանդ ծրար ծառ ծույլ սոխ ձեռք

«էէ Լա3 կա յծ ձեթ ճանճ բարձ

2-րդ խում բ

Ցածր հաճախակա'նության միավանկ բառեր խո դամարդոլ ձ այնով)

Առու հավ թութ դլուխ մաղ պաղ
Թան պար Դեէ1 ատամ թուր քույր
Ներկ դույլ գէաւ աման պար Դյոլղ
Լուռ ուղտ տետր հ ոլ հորթ մեխ

Լո՚ղր նավթ վարդ արտ մ ուր թել
Փուռ այտ ամառ հով հոն աղ

Գրհլ բալ թեյ թուղթ յ”լ1 բուն

Բիբ մոմ ա մպ լա մ պ բակ թերթ

՜յԱււ՚-ւււ նէյայէ ^թարմ դաղթ թաղ

փող ար1Բ1 թոռ բառ օղ
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Աղ յոլոակ 2

ւքեծահասակների համար

1-ին խումբ

(տղամարդու ձայնովիԾիՀին և բարձր հաճախականության բազմավանկ բառեր

Ուսուցիչ նա րինջ տեսուչ գէջեր ածելի պ ա րտեգ
Ոաղե տիեղերք պա տ շգա մ բ լուցկի շաղդամ խ ոզւսնակ
Լուսին սիսեռ սամիթ աշակե րւո առ յոլծ սեն յակ
Ձմերուկ լո ւս ան կա ր երչէկ ցերեկ աղվես ցորեն
Ձեռնոց քարտեզ գա դար բ^իչկ անասուն զս պանա կ
Ջութա կ կավիճ կացին ուս անող մասուր սոխակ
թործարան գոգնոց հեծանիվ ջրաղաց չամամ ժա մացու յց
Ծիրան սոս ինձ քամակ ա զգան ո ւն մուշտակ դրոշակ
Ձնձա ղիկ մ ածուն Աևան ածուխ սա լոր դասարան
Ծ իածան բրինձ լեգոս ազնիվ ծիծեռնակ ծաղրածու

2~րգ խ ումբ

Ցածր հ աճախականւության բաղմավռէնկ բառեր (տղ>ւս մ ա րդո ւ ձա յնով)

Գանգուր պատուհան խա լա թ օդանավ ա րագիլ բա մբակ
կարապ երե խա կաղամբ թանաքաման դամբարան ակումբ
Թիթեռ կա րդա լ պատառաքաղ գոլ լպա հովիվ աղաման
Անիվ դանակ վերարկու 4 աղին գինի “•lib
նամակ վա ուսրան պաղպաղակ մ ո խ րաման ա պա կի օդապարիկ

Ծ որի կողպ եք ուլունք մուրաբա պատ ո լհ ան խոհա րա ր
խաղող քաղաք թոլքմւսկ խարույկ եդանա կ երգարան
Ծ որեխ մեխակ գոտ ի բե բան աղբյուր հավաքարար
'իա լար հ րա պա րա կ վա բունդ թանգարան ագռավ բնակարան
նավակ թանաք գա վառ հ արդուկ սղիր ա ղո ւն իկ

Աղյուսակ 3

նախադպրոցական տարիքի երեխաների համար

2-րդ խումբ1-ին խումբ

Ծիջին և բարձր հաճախականության Տածր հաճախականության միավ 
(սեր կանացի ձայնով)

անկ բ>
միավանկ բառեր ( կանացի ձայնով)

Ձի ծառ ծիտ շոր If ա դուռ ղեկ ԼՈՐ
Ձախ ճյուղ ձեռք սեխ Տուն մ ութ մ ա րդ հոլ

Ջուր աջ կարճ հաց խոտ փիղ ?աէ փա յտ

ԱԼ ցեի։ սոխ է՞ր Պա նեղ պատ խաղ
Տուբա մաղ լիճ գանգ Ոտք ա բտ նոր ուղտ
Ձյուն սար ս ագ շատ Տուր մեղր գե տ դո րտQ ոճ մ իս ձուկ թաց Պարկ նո լշ նավ թել

Արջ zbz ճանճ ճուտ Տաք լայն '/‘"Pl կաթ

Սունկ աչք լույս ջուր ի* ահ կով գէրք դոլ-յլ
Տանձ նուշ չար ւէր i"L րադ բողկ լավ
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Ա ղ յ ո ւ ո ա կ 4

'/յսփսւդպրոէյական և դպրոցական տարիքի երեխաների 'ււսմար

1—ին խումբ

Միջի՚ե և բարձր հաճախականության բազմավանկ բառեր (կանացի ձայնով)

Ծաղիկ արջուկ աղջիկ դեղձանիկ ոզնի սոխակ
նստիր մանուշակ սե դան սարյակ սկյուռ լուսին
Տտեսոլթ յուն ձնծաղիկ նստարան աչքեր ցորեն սի բո ւն

կոշիկ պարտ եղ դրոշա կ շո լշան կանաչ զս պան ա կ
Անձրև սագիկ զամբյուղ յասաման սենյակ բրինձ

Բզեզ ծիտիկ փողոց սիսեռ աշակե րտ պա յուսակ
Սայլակ ժապավեն ամառանոց բազուկ խնձո ր ամ իս
Հեծանիվ ցանկապատ ծիծեռնակ սա լոր կրկես խոզանա կ
ճոճանակ սանդուղք աղվես սառոլ յց ճնճ դո ւկ ցնցուղ
Ջամիչ ձողիկ նապաստակ ա*ուն պա տնեշ ցուցակ

Ջ-րդ խումբ

(կանացի ձայնով)&ածր հաճախականության բազմավանկ բառեր

Գնդակ շնորհակալություն խաղող գաթա կաղնի կա պույտ

Մ ամա թիթեռ կարտոֆիլ կամ ուրջ մ ա քուր դեզին

կաբադ այգի գրատախտակ եղևնի ուռենի խանութ
Պապա գլորան եղանակ ինքնա թ իռ մեխակ պո ւրա կ
Մեղր տնակ մատ իտ ե րկաթ մկրատ թատ րոն
Բարև մեղու երկաթուղի արկղ գարուն կապիկ
թմ բուկ նավակ վանդակ թադնվե լ տոպրակ նամա կ
կատու տիկնիկ անիվ դահուկ կա ր մ իր ա բադի լ
Տերև րւոէ-Բ ?ւՒթ բնակարան ա դա վն ի կա րապ
Պարան գերան չորի աքաղաղ քանոն պանիր

Աղյուսակ 5

‘իւղրոցական կրտսեր տարիքի երեխաների համար1—խումբ %—րդ խումբ

"Միջին և բարձր հաճախականության միւս֊ Ցածր հաճա1 խա կանութ յան միավանկ բառեր 
(կանացի ձայնով)վանկ բառեր (կանացի ձայնով)

Ծիտ ասա ջուր ցածր Հով մաղ ամպ քար
Զեթ ժանգ ասեղ մ ուրճ թաղ լուր °ր տուփ
Զարդ շուտ չոր սղոց Տառ թերթ մուր հորթ

Զ"վ որս ժիր ճուտ 11' ատ աղ բառ մ ա րդ
Գեղձ 2"? սյուն սուրճ Ուլ թուր Դե1 Քոլյր
Թիզ ուժ լանջ փշո։ո Թուղթ վատ թութ գյուղ
Գնացք դաշտ ւեր դաս Տատ °7 յոլէւ մեխ
Ժա յռ ուժ բար ձ լճակ թարմ պար րա1ւ թել
Սուս փունջ այծ սագ Լա ր հավ հոն մո ւ կ
էգ սև սիրտ էրՒե թոռ հոլ բոլն դեղ

5ք10֊ք10րռ։1ՉՇԱյա »7թք13.1 ձբւ«6աա, XXIII, № 10—6
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Ж. М. ОГАНЕСЯН

ПРОВЕРКА СЛУХА МЕТОДОМ РЕЧЕВОЙ АУДИОМЕТРИИ 
ПРИ ПОМОЩИ СЛОВЕСНЫХ ТАБЛИЦ НА АРМЯНСКОМ ЯЗЫКЕ

Резюме

При исследовании слуха важно своевременное выявление ранних 
форм нарушения слухового органа.

Старый метод исследования слуха (разговорной речью, шепотом и 
даже более усовершенствованный метод—тональным аудиометром) не 
совсем отвечает современным требованиям техники слуховосстанови
тельных операций.

Метод речевой аудиометрии, дает возможность выявить состояние 
•слухового центра.

В Армении до сих пор не применялась речевая аудиометрия.
Составлены 5 таблиц на армянском языке, каждая из двух групп 

(520 слов): I—II таблицы состоят из 240 односложных и многосложных, 
средневысоких и низкочастотных слов для взрослых.

III таблица — по 40 односложных, средневысоких и низкочастотных 
слов для дошкольного возраста.

IV таблица — по 60 многосложных, средневысоких и низкочастот
ных слов для детей дошкольного и младшего школьного возраста.

V таблица — по 40 односложных, средневысоких и низкочастотных 
слов для младшего школьного возраста.

Выбор слов проконсультирован и разработан в экспериментальной 
фонетической лаборатории Института языка АН АрмССР.

Таблицы записаны на магнитофонную ленту и применяются в кли
нической практике.
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